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(D Bedienungsanleitung

LEDs und Netzwerkanschluss

oy

 <———— Stromversorgung

= ¢———— Powerline LED
;'““4— WLAN LED
**€——— Netzwerk LED

o g— . WLAN Ein/Aus
L — VerschI.UsseIun%perWPS
| —————— Powerline Verschliisselung

3x 10/100 Mbit —>\ '

Netzwerkbuchsen
LED Beschreibung
Stromversorgung | - Leuchet: Das Gerat ist betriebsbereit.
(Griin) - Blinkt: Stromsparmodus aktiv (Stand-By-Betrieb)
Powerline - Leuchet: Es besteht eine Powerlineverbindung.
(Griin/Orange/ - Aus: Der Adapter hat keine weiteren kompatiblen Powerline Gerate erkannt.
Rot)
WLAN - Leuchet: Das WLAN Modul ist eingeschaltet
(Griin) - Blinkt: Es werden Daten per WLAN Ubertragen

- Aus: Das WLAN Modul ist ausgeschaltet.

Netzwerk - Leuchet: Es besteht eine Netzwerkverbindung per Kabel
(Griin) - Blinkt: Es findet eine Dateniibertragung statt

- Aus: Es ist kein Netzwerkkabel angeschlossen

POWERLINE LED

Beschreibung

Griin

optimale Ubertragungsgeschwindigkeit

Orange

durchschnittliche Ubertragungsgeschwindigkeit

Rot

geringe Ubertragungsgeschwindigkeit




Der Hama 200 Mbps Powerline 11N WLAN
Adapter verfiigt (iber eine eingebaute
Konfigurationsoberflache, die mit einem Standard-
Webbrowser oder eines Programms aufgerufen
werden kann. Hier lassen sich die meisten
Einstellungen fiir den Betrieb des Gerates anpassen.
Lediglich die erstmalige Integration des Hama
200 Mbps Powerline 11N WLAN Adapter in ein
bestehendes Powerline-Netzwerk sollten Sie mit
Hilfe Verschlisselungsknopfes (Details entnehmen
Sie bitte dem Benutzerhandbuch auf der Software
CD-ROM) vornehmen.

1. Eingebaute Konfigurationsoberflache
aufrufen

Um die Konfigurationsoberflache aufrufen zu
kénnen, miissen Sie das fiir Betriebssystem
vorgesehene Software von der beiliegenden
CD-ROM installieren.

2. Software Installation

Windows

Mit Hilfe des Installationsassistenten installieren Sie
die Software zur Konfiguration des Adapters unter
dem Windows-Betriebssystem:

e Der HomePlug-Konfigurationsassistent
findet alle erreichbaren PLC-Adapter
in lhrem PLC-Netzwerk und verschliisselt [hr
PLC-Netzwerk individuell.

e Die Anwendung HomePlug Wireless
Konfiguration startet die eingebaute

Konfigurationsoberflache lhres , Produktname”.

Ausfihrliche Informationen zur
Konfigurationsoberflache finden Sie im
Kapitel , Netzwerkkonfiguration’.

1. Um die Software zu installieren, legen Sie die
mitgelieferte CD-ROM in das CD-Laufwerk lhres
Computers und folgen den Anweisungen des
Installationsassistenten. Sie kénnen wahrend
des Installationsvorgangs entscheiden,ob Sie
alle Software-Komponenten
(Standardinstallation), oder nur einige davon
(Benutzerdefinierte Installation), installieren
mochten. Um die Funktionsweise Ihrer
Geréte optimal auszunutzen, empfehlen wir die
vollstandige Installation aller Anwendungen.

2. Sie finden die installierten Software-
Anwendungen in der Programmgruppe Start ->
Alle Programme -> HomePlug.

Mac (0S X)
Im Verzeichnis Software -> mac finden Sie die
Konfigurationssoftware.

Linux (Ubuntu)
Im Verzeichnis software -> linux finden Sie die
Konfigurationssoftware

Folgen Sie nun den Anweisungen der Mentis, damit

Sie nach der erfolgreichen Installation des Programmes
fir Ihr jeweiliges Betriebssystem die eingebaute
Konfigurationsoberflache aufrufen kdnnen.

Hinweis:

Nach Abschluss der Softwareinstallation miissen
Sie den Powerline Adapter in eine Steckdose
einstecken und mittels beiliegenden Netzwerkabel
mit Ihrem PC oder Notebook verbinden damit die
installierte Software lhren Adapter findet und die
Konfigurationsoberflache aufrufen kann.

Rufen Sie die eingebaute Online-
Konfigurationsoberflache des Hama 200 Mbps
Powerline 11N WLAN Adapters mit Hilfe des
Programmes Hama Powerline Starter unter Start ->
Alle Programme -> HomePlug -> HomePlug Wireless
Konfiguration auf.

StandardmaBig gelangen Sie direkt auf die
Konfigurationsoberflache. Wurde jedoch

Uber die Option Geratekonfiguration ->
Sicherheit ein Login-Kennwort vereinbart,
missen Sie dieses vorher eingeben.

(Details entnehmen Sie bitte dem
Benutzerhandbuch auf der Software CD-ROM)




Installation von 2 Powerline Adapter: A + B (ohne Verschliisselung)

Installation des 1. Adapters (A)

Powerline LAN Adapter 200 Mbps
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Stecken Sie den 1. Powerline Adapter
(A) in eine freie Steckdose ein.

Hinweis: Das Powerline Netzwerk funktioniert nicht

Qei Mehrfachsteckdosenleisten mit Uberspannschutzj
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Stecken Sie das Netzwerkkabel in
einer der drei Netzwerkbuchsen an.
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Stecken Sie das
Netzwerkkabel in den
kComputer/Laptop ein
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Powerline LAN Adapter 200 Mbps
Wireless 11N
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Der erste Powerline Adapter (A) ist nun
kfunktionsféihig.
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Installation des 2. Adapters (B)

(® )

Stecken Sie den 2. Powerline Adapter
(B) in eine freie Steckdose ein.

Hinweis: Das Powerline Netzwerk funktioniert nicht

(® )
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Stecken Sie das Netzwerkkabel in

Qei Mehrfachsteckdosenleisten mit Uberspannschutzj

Qiner der drei Netzwerkbuchen an. J
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Die beiden Powerline Adapter sind jetzt einsatzbereit.
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@ Beispiel einer Powerline Vernetzung

Stromleitung
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C\CHTUNG:
Das Powerline Netzwerk funktioniert nicht bei Mehrfachsteckdosenleisten mit
Uberspannungsschutz.




Support und Kontakt

Support- und Kontaktinformationen bei defekten
Produkten:

Bitte wenden Sie sich bei Produktreklamationen an
Ihren Handler oder an die Hama Produktberatung.

Internet/World Wide Web
Produktunterstiitzung, neue Treiber oder
Produktinformationen bekommen Sie unter
www.hama.com

Support Hotline — Hama Produktberatung:
(Deutsch- und Englischsprachig)

Tel. +49 (0) 9091 / 502-115

Fax +49 (0) 9091 / 502-272

e-mail: produktberatung@hama.de

C€21500
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Operating Instruction

LEDs and Network Connection

oy

« <€———— Power Supply
= ¢———— Powerline LED
;“4— WLAN LED
* €————— Network LED

- — . WLANOn/Off

<«—————+—— WPSencryption
' «—————— Powerliné encryption

3x 10/100 Mbit —>\ '

Network sockets

LED Description
Power supply - On: The device is ready for use.
(green) - Flashing: Power saving mode active (stand-by operation).
Powerline - On: Powerline connection established.
(green/orange/ - Off: The adapter has not detected any other compatible Powerline devices.
red)
WLAN - On: WLAN module is switched on
(green) - Flashing: Data transmission
- Off: WLAN module is switched off
Network - On: Connection established via network cable
(green) - Flashing: Data transmission

- Off: No network cable is attached

POWERLINE LED | Description

Green Optimum transfer speed
Orange Average transfer speed
Red Low transfer speed
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The Hama 200 Mbps Powerline 11N WLAN Adapter
is equipped with a built-in configuration interface
which can be opened using a standard Web
browser or a program. Here, you can make most

of the settings for operating the device. If you are
integrating the Hama 200 Mbps Powerline 11N
WLAN Adapter into an existing Powerline network
for the first time, this should be completed with
the help of the encryption button (Details please
refer to the manual on the software CD-ROM)

1.0pening the built-in configuration
interface

In order to open the configuration interface, you
must install the software for your operating system,
which can be found on the CD-ROM provided.

2. Installing the software
Windows

On the Windows operating system, install the
software for configuring the adapter using the
installation wizard:

e The HomePlug configuration wizard finds all
available PLC adapters on its PLC network and

customises the encryption of your PLC network.

e The application “HomePlug Wireless
Configuration” opens the built-in configuration
interface of your device. For more information
about the configuration interface, see
Chapter 4, “Network Configuration”.

1. To install the software, insert the included CD-
ROM into the CD drive of your computer and
follow the instructions of the installation
wizard. During the installation procedure, you
can decide whether you would like to install all
software components (standard installation)
or only some of these components (custom
installation). To get the most use out of the
functions of your devices, we recommend the
complete installation of all applications.

2. You can find the installed software applications
under Start -> All Programs -> HomePlug.

Mac (0S X)
The configuration software can be found in the
directory Applications -> mac.

Linux (Ubuntu)
The configuration software can be found in the
directory Software -> linux.

Now follow the menu instructions to open the
configuration interface for your operating system after
the program has been successfully installed.

Note:

After the completion of the software installation,
please plug in the Powerline Adapter into an
electrical outlet and the enclosed network cable into
one of the network ports at the bottom side.
Connect then your PC or notebook with the

same network cable, so you open the integrated
configuration menu of the powerline adapter with
the installed software.

Open the built-in online configuration interface

of the Hama 200 Mbps Powerline 11N WLAN
Adapter using the program Hama Powerline Starter,
which can be found under Start -> All Programs ->
HomePlug -> HomePlug Wireless Configuration.

The configuration interface will open up directly
as standard. If you enter a login password using
the option Device Configuration -> Security, you
must first enter this password. For more
information see 4.4.1, “Security”.

For more info please refer to the user manual
on the software CD-ROM.

"



Installing 2 Powerline Adapters: A + B (without encryption)

Installing the first Adapter (A)

Powerline LAN Adapter 200 Mbps
jreless 11N
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Insert the first Powerline adapter (A)
into an empty socket.

Note: The Powerline network does not work with
Qurge protected power strips.
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Insert the network cable to one of the
three network connectors.
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Insert the network cable
into the computer/laptop
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Powerline LAN Adapter 200 Mbps
Wireless 11N
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The first Powerline adapter (A) is now ready for N
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Installing the second Adapter (B)
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Insert the second Powerline adapter
(B) into an empty socket.

Note: The Powerline network does not work with
Qurge protected power strips.
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Plug-in the network cable into one of
the three networks ports.
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Connect the network cable to a free
kLAN port of your router.
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Both Powerline adapters are now ready for operation.
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@ Example of a powerline networking \

power line
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(WARNING
The Powerline network does not work with surge protected power strips.
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Support and contact information

If products are defective:
Please contact your dealer or Hama Product Consulting
if you have any product claims.

Internet / World Wide Web:
Product support, new drivers or product information
can be found at www.hama.com

Support Hotline — Hama Product Consulting:
(German and English)

Tel. +49 (0) 9091 / 502-115

Fax +49 (0) 9091 / 502-272

E-mail: produktberatung@hama.de

C€21500
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(© Deutsch

Dieses Gerat darf in Frankreich nur in geschlossenen Raumen verwendet werden!

[German] Hiermit erklart Hama GmbH & Co. KG, dass sich dieses Gerat in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den iibrigen einschla-
gigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet. Die Konformitétserklarung nach der R&TTE Richtlinie 99/5/EG finden Sie unter www.hama.
com

English In France this device is only to be operated indoors!

Hama GmbH & Co. KG hereby declares that this device is in compliance with the basic requirements and other relevant regulations of the 1999/5/EC
guideline. You will find the declaration of conformity with R&TTE directive 99/5/EC on the internet at www.hama.com

(® Francais L'utilisation en France de cet appareil est autorisée exclusivement dans des locaux fermés.

[French] La société Hama GmbH & Co. KG certifie que cet appareil est conforme aux exigences de base et aux dispositions de la directive 1999/5/ en vigueur.
Vous trouverez la déclaration de conformité a la directive R&TTE 99/5/CE sur www.hama.de.

(® Espaiol En Francia este aparato solo puede utilizarse in espacios cerrados.

[Spanish] Mediante la presente, Hama GmbH &Co. KG declara que este aparato cumple con los requisitos béasicos y los demas reglamentos relevantes de la
directiva 1999/5/CE. La declaracién de conformidad segn la directiva R&TTE 99/5/CE la encontrard en www.hama.com

@ ltaliano In Francia, questo apparechio pud essere utilizzato soltanto in locali chiusi!

[Italian] Hama GmbH & Co. KG dichiara che questo apparecchio soddisfa i requisiti fondamentali ed & conforme alle norme vigenti della direttiva 1999/5/CE.
La dichiarazione di conformita secondo la direttiva R&TTE 99/5/CE é disponibile sul sito www.hama.com

(® Portugués Em Franca, este aparelho apenas pode ser utilizado em espacos fechados!

[Portuguese] A Hama GmbH & Co. KG declara, deste modo, que este aparelho respeita as exigéncias basicas e restantes requisitos relevantes da directiva
1999/5/CE. Pode consultar a declaracao de conformidade, segundo a directiva R&TTE 99/5/CE, em www.hama.com

Poccust Bo ®paHLmm akenayaraums U3Lenus paspeLuaeTcs ToNbKo B CyXiX, 3aKpbITbiX NOMeLLeHnsX!

[Russian] Komnanus Hama GmbH & Co. KG HacTosiLmm NoaTBEpXAAET, YTO lAHHOE U3AENNE MOHOCTLIO COOTBETCTBYET OCHOBHBIM TPEGOBAHMSM, @ TakxXe

Npeanv1caHnsm 1 NoaoxeHnsim HopMatueos 1999/5/EG. 3asisneHue 0 COOTBETCTBIM ToBapa HopMam R&TTE 99/5/EG cwm. Ha BeGy3ne www.hama.com

@D Nederlands
[Dutch]

Dit toestel mag in Frankrijk alleen in droge en gesloten ruimtes gebruikt worden!
Hiermee verklaart Hama GmbH & Co. KG, dat dit apparaat voldoet aan de vereisten en de overige relevante voorschriften van de richtlijn 1999/5/EG.
De verklaring van overeenstemming conform de R&TTE-richtlijn 39/5/EG vindt u op internet onder www.hama.com

Polski [Polish]

Urzadzenia mozna we Francji uzytkowac tylko w zamknigtych pomieszczeniach!

Hama GmbH & Co. KG oswiadcza niniejszym, ze urzadzenie to spetnia podstawowe wymagania i pozostate wiasciwe postanowienia dyrektywy
1999/5/WE. Deklaracja zgodnosci wg dyrektywy 99/5WE dotyczacej urzadzen radiowych i telekomunikacyjnych dostepna jest na stronie www.hama.
com

(D Magyar Ez a késziilék csak zart helyiségben mikodtetethet6 Franciaorszagban!

[Hungarian] A Hama GmbH & Co. KG ezuton kijelenti, hogy a jelen késziilék 6sszhangban van az 1999/5/EK iranyelv alapvetd kovetelményeivel és az egyéb
vonatkozo rendelkezésekkel. A 99/5/EK R&TTE irdnyelv szerinti megfeleldségi nyilatkozatot a www.hama.com cimen talélja meg.

@ EMnvikn Zm FaAAio auTr 1) GUOKEUT EMITPEMETAL VOl AEITOUPYET HOVO OF KAEITTOUG XPOUG.

[Greek] H etaipia Hama GmbH & Co. KG 8nAdvel nwg n ouokeun aut ekmAnpovel Tig Baotkég amarmoelg kat Tig Aotmég oxeTikég diatéEeig mg odnyiag 1999/5/EG

Tn 61Awon ouppdpewong o0uPwva pe My obnyia R&TTE 99/5/EK Ba m Bpeite om dieuBuvon www.hama.de.

€2 Cesky [Czech]

Toto zafizeni smi byt ve Francii provozovano jen v zuavienych mistnostech!
Timto firma Hama GmbH & Co. KG potvrzuje, ze tento pfistroj odpovida zakladnim pozadavkim a ostatnim relevantnim pfedpisim smérnice
1999/5/ES. Prohlaseni o shodé podle smérnice R&TTE 99/5/ES najdete na internetovych strankach www.hama.com

&K Slovensky Toto ziriadenie smie byt vo Franctzsku prevadzkované len v uzavretych miestnostiach!

[Slovak] Spoloc¢nost Hama GmbH & Co. KG tymto prehlasuje, Ze tento pristroj zodpoveda zakladnym poziadavkam a ostatnym relevantnym ustanoveniam
Smernice 1999/5/ES. Vyhlésenie o zhode podfa smernice R&TTE 99/5/ES si moZete pozriet na adrese www.hama.com.

Tarkiye Bu cihaz sadece Fransa‘da kuru ve kapall mekanlarda calistinimalidir!

[Turkish] Hama GmbH & Co. KG bu cihazin 1999/5/EC Direktifi'nin ilgili talimatlarina ve bu direktif tarafindan istenen kosullara uygunlugunu beyan eder.
R&TTE Direktifi 99/5/EC"ye gére uygunluk beyani icin www.hama.com adresine bakiniz.

(® Svenska | Frankrike far den hér apparaten bara anvandas inomhus!

[Swedish] Hama GmbH & Co. KG forsékrar hdrmed att den har apparaten dverensstimmer med de grundldggande kraven och Gvriga relevanta bestam-
melser i direktivet 1999/6/EG. Forsékran om Gverensstammelse enligt R&TTE-direktivet 99/5/EG hittar du pa www.hama.de

@X Suomi Laitetta saa Ranskassa kayttéa vain suljetuissa tiloissa!

[Finnish] Hama GmbH & Co. KG vakuuttaa titen, ettd tdma laite on direktiivin 1999/5/EY pert i ja muiden oleelli aannd mukainen. Radio-
ja telepaételaitteita kosk direktiivin 99/5/EY mukainen vaatil i k l6ytyy osoi www.hama.com

Romania Acest aparat poate fi utilizat in Franpa numaiin incaperi inchise!

[Romanian] Hama GmbH & Co. KG, declard prin prezenta ca acest aparat este in conformitate cu cerintele esentiale si celelalte hotarari relevante ale Directivei
1999/5/EC. Declaratia de conformitate conform Directivei R&TTE 99/5/EC o gdsiti in Internet la www.hama.com

©® Danmark | Frankrig denne enhed er kun til at fungere indendars!

[Danish] Hama GmbH & Co. KG erkleerer hermed, at dette apparat er i overensstemmelse med de grundleeggende krav og de gvrige, relevante bestemmelser i
direktiv 1999/5/EF. Overensstemmelseserkleeringen i henhold til direktivet om radio og teleterminaludstyr 99/5/EF kan du finde p& www.hama.com

@ Norge | Frankrike far dette apparatet kun brukes i lukkede rom!

[Norwegian] Med dette erkleerer Hama GmbH & Co. KG at dette apparatet er i overensstemmelse med grunnleggende krav og relevante bestemmelser i direktiv

1999/5/EF. Du finner samsvarserklaeringen i henhold til R&TTE-direktiv 99/5/EF under www.hama.com
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(@ Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der européischen Richtlinien 2002/96/EG und 2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:
Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische
und elektronische Gerate sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, Gffentlichen S Istellen oder an die Ver
zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanlei oder der Verpack weist auf
EE  (iese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeraten/Batterien leisten Sie
einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

Note on environmental protection:
After the implementation of the European Directive 2002/96/EU and 2006/66/EU in the national legal system, the following applies:
Electric and electronic devices as well as batteries must not be di i of with | hold waste. C: are obliged by law to return electrical and
electronic devices as well as batteries at the end of their service lives to the public collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to this are
defined by the national law of the respective country.
EEE  This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a product is subject to these regulations.
By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices/Batteries, you are making an important contribution to protecting our environment.

®

q lap de I’

Conformément a la directive européenne 2002/96/CE et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs en matiére de protection de
I'environnement, les régles sui doivent étre appliqué

Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers. Le pictogramme “picto” présent
sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis a cette ré ation. Le doit retourner le produit/
HEEm a batterie usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur. En permettant enfin le recyclage des produits ainsi que
les batteries, le consommateur contribuera a la protection de notre environnement. C'est un acte écologique.

(® Nota sobre la proteccion medioambiental:
Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2002/96/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo nacional, se aplicara lo siguiente:
Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las baterias, no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esta legalmente obligado a llevar los
aparatos eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida til a los puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar
donde los adquirio. Los detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje hace
EE referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas usados, contribuye Usted de forma importante a
la proteccion de nuestro medio ambiente.

@D Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2002/96/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch system, is het volgende van toepassing:

Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil id worden. Ci iten zijn wettelijk verplicht om electrische
en elctronische apparaten zoals batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een
verkooppunt. Verdere specificati de dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op het product,

I de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recycleren, hergebruiken van materialen of
andere vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan de bescherming van het mileu.

@  Informazioni per protezi biental
Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2002/96/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci sono le seguenti applicazioni:
Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti d ici. | i sono obbligati dalla legge a

restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei punti vendita.
Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale d‘istruzioni o sull'imballo indicano

I che questo prodotto & soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi prodotti/le batterie, darete un
importante contributo alla protezione dell'ambiente.

Yno66eign oxetikd pe mv npootacia nepiBaAlovrog:

Ané m ottypn ou 1 Evpwnaikr) O6nyia 2002/96/EE kat 2006,/66/EE evowpatavetal ato e0vikd Sikato 1oxoouv Ta eEng:
O1NAEKTPIKEG Kal O NAEKTPOVIKEG OUOKEVEG KaBWG kat o1 umatapieg Sev eMTPEMETAN VAl METIOUVTAL OTA OIKIOKG anoppippata. Ot KaTavaAwTEG UoxpeouvTal and
TOV VOO VO ETATPEPOUV TIG NAEKTPIKEG KO NAEKTPOVIKEG OUOKEVEG KOG Kal TIG pnatapieg oto TEA0C ™G LG Toug oTa Snudota onpeia mePIOVAAOYNG TIOU EXOUV
BnuioupynBei yI' auto To okomo iy oTa onpeia noAnang. Ot Aentopépeleg pubpifovtal ot oxeTikr) vopoBeaia. To c0pBoAo néve ato Tpoidv, aTo eyyelpibio xpriong

BN ) 0T OUOKEUaoia napanépmel oe autég TiG BlaTagelg. Me mv avakOKA®OT), ETAVOXENGILOTIOMON TV UAKGV 1) HE GAAEG LOPPEG XPNOILOTIOMNONG TIAAIV CUOKEUGV
/ Mnatapiov ouVEloPEPETE ONPAVTIKG 0TV TIPoaTacia Tou mepiBaAAovTog. £ Meppavia 1oxhouv avtioTolxa Ol apaNave Kavaveg anoppipng COUPQVA HE TOV
KQVOVIOKO YO Unatapieg Kal 0UO0WPEUTEG.

(® Not om miljéskydd:

Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, géller fdljande:

Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter &r skyldiga att &terlamna elektriska och elektroniska
apparater samt batterier vid slutet av dess livsldngd till, for detta ndamal, offentliga upp li | Detaljer for detta definieras via den nationella
lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna
bestdammelse. Genom atervinning och &teranvéndning av material/batterier bidrar du till att skydda miljén och din omgivning.

nsuojelua koskeva ohje:
dhtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kéyttoon kansallisessa lainsaddénndssa, patevat seuraavat madraykset:

Si
Sahka- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahka- ja
elektroniikkalaitteet niiden kéyttdian paatyttya niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai pal ne ipaikk Tahan liittyvista yksityisk

saddetadn kulloisenkin osavaltion laissa. Naista maarayksistd mainitaan myds tuotteen symboli: kéy tai ytolla,
materiaalien/paristoja uudelleenkéytdlla tai muilla vant laitteiden uudelleenkéyttotavoilla on térked vaikutus yhteisen ympéristémme suojelussa.

134 ¢ 13¢




yczace ochrony $
0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2002/96/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego obowiazujg nastepujace ustalenia:
Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi odpadami domowymi! Uzytkownik
zobowiazany prawnie do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiérki lub do
sprzedawcy. Szczegotowe kwestie reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu.
EE  Segregujac odpady pomagasz chroni¢ $rodowisko!

()  Kérnyezetvédelmi tudnivalok:
Az europai iranyelvek 2002/96/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjelolt idéponttdl kezdve, minden EU-s tagallamban érvényesek a kévetkezok:
Az elektromos és elektronikai késziilékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobni! A leselejtezett elektromos és elektronikus késziilékeket
és elemeket, akkumulatorokat nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és mikddésképtelen elektromos és elektronikus késziilékek gytijtésére
torvényi eldiras kotelez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijel6lt gydjté helyre vagy visszavinni a vasarlas helyére. A termék csomagolasan
feltiintetett szimbdlum egyértelm(i jelzést ad erre vonatkozoan a felhasznalonak. A régi késziilékek begydjtése, visszavaltasa vagy barmilyen formaban
torténd Gjra hasznositasa kozos hozzajarulas kornyezetlink védelméhez.

© Ochrana zivotniho prostiedi:
Evropska smérnice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovuijete nasledujici:
Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatii do domovniho odpadu.
Spotrebitel se zavazuje odevzdat vSechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren.
Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje.
L Recyklaci a jinymi zplsoby zuzitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho prostfedi.

GO Ochrana zivotného prostredia:
Eurdpska smernica 2002/96/EU a 2006/66/EU stanovuje:
Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat do doméceho odpadu. Spotrebitel je zo zakona povinny zlikvidovat elektrické
a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu urcené.
Symbolizuje to obrazok v navode na pouzitie, alebo na baleni vyrobku. Opédtovnym zuzitkovanim alebo inou formou recyklécie starych zariadeni/batérii
I prispievate k ochrane Zivotného prostredia.

(® Nota em Proteccao Ambiental:
Apbs a impl 3o da directiva itaria 2002/96/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional, o seguinte aplica-se:
Os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, ndo podem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico. Consumidores estao obrigados por
lei a colocar os aparelhos eléctricos e electranicos, bem como baterias, sem uso em locais piblicos especificos para este efeito ou no ponto de venda. Os
detalhes para este processo sao definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, 0 manual de instrugdes ou a embalagem indicam que o
B produto estd sujeito a estes regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme contribuicao
para a protecca@o do ambiente.

OxpaHa oKpyXatoLuei cpeabl:
C MOMeHTa nepexofa HaLvoHanbHOro 3aKoHOAaTeNbCTBA Ha eBponelickvie Hopmatusbl 2002/96/EU n 2006,/66/EU peiicTeutensHo cnepyiolee:
dneKkTprUYeckme 1 ANEeKTPOHHbIE NPUBOPEI, a Takxe GaTapen 3anpeLlaeTcs yTMN3NpoBaTk ¢ 00bI4HBIM MycopoM. MoTpebuTens, cornacHo 3akoHy, 06s3aH
YTUNN3NPOBATL INEKTPUHECKMUE U SNEKTPOHHbIE I'IpMﬁOphl, aTakxe 6a‘rape|/| N aKKymMynsTopbl NOCNE UX UCMOb30BaHWA B CrieuuanbHO npeaHasHaYeHHbIX
A8 3TOr0 NyHKTax C60pa, ﬂl/l60 B NYHKTaxX NPOAAXW. ﬂeTaﬂhHaﬂ pernaMmeHTaums aTux TpeﬁOEaHMﬁ 0CyLLeCTBASETCA COOTBETCTBYIOLLMM MECTHBIM

[ 3aKoHoAaTeNnbCcTBOM. Heo6xoaMmocTb cobniofieHns AaHHbIX MpeAnvcaHiii 0603HaYaeTcs 0Co6bIM 3HAYKOM Ha USAEAUM, UHCTPYKLMM MO SKCMTyaTauuun i

ynakoske. Mpu nepepaboTke, NOBTOPHOM MCNONb30BAHUM MATEPKANOB WV NPY APYroi hopme yTunnaaLym GbBLUKX B ynoTpeGneHny npubopos Bel nomoraete
oxpaHe OprxalomeM cpensbl. B cooTBeTCTBUM C npeanucasnsMu no OﬁpameHWO C 6aTapenMM, B I'epmaHMM BbllEeHa3BaHHbIE HOPMATUBbI ﬂeﬁCTEVDOT ans
yTnn3aumm 6atapei n akkymynsTopos.

Cevre koruma uyarisi:
Avrupa Birligi Direktifi 2002/96/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar igin de gegerli oldugu tarihten itibaren:
Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢6pe atiimamalidir. Tiketiciler icin, artik calismayan elektrikli ve elektronik cihazlan piller, kamuya ait toplama
yerlerine gétiirme veya satin alindiklar yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir. Uriin iizerinde,
kullanma kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri kazanimi, yapildiklar malzemelerin degerlendirilmesi veya
I diger degerlendirme sekilleri ile, cevre korumasina énemli bir katkida bulunursunuz. Yukarida adi gegen atik toplama kurallari Aimanya’da piller ve akiller igin de
gegerlidir.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurétor:
Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urméatoarele:
Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii s3 predea
aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau napoi de unde au fost cumpérate.
Detaliile sunt reglementate de cétre legislatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambalaj
EEmm  indicd aceste reglementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz
aduceti o contributie importat la protectia mediului nostru inconjurétor.

®®  Anvisninger til beskyttelse af miljoet:

Fra og med indfarelsen af EU-direktiverne 2002/96/EF og 2006/66/EF i national ret gaelder falgende:

Elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Forbrugeren er lovmeessigt forpligtet

tll at aflevere udtjent elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier til dertil indrettede, offentllge |ndsam||ngssteder eller til forhandleren. De naermere

Iser vedr. dette fastl af lovgivningen i det pagaeldende land. Symbolet pa produktet, brugsvejled 1 eller emball 1 henviser til disse
Ved genbrug, g g eller andre former for nyttiggerelse af udtjent udstyr/batterier giver du et vigtigt bidrag til beskyttelse af miljget.

b | e
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(D Informasjon om beskyttelse av miljoet:

Fra tidspunktet for omsetning av de europeiske direktivene 2002/96/EF og 2006/66/EF i nasjonal rett gjelder folgende:

Elektriske og elektroniske apparater og batterier mé ikke deponeres sammen med husholdningssappelet. Forbrukeren er lovmessig forpliktet til & levere
elektriske og elektroniske apparater og batterier til de offentlige samlestedene eller tilbake til stedet hvor produktene ble kjopt. Detaljer angaende dette
reguleres av hvert land. Symbolet pa produktet, bruksanvisningen eller emballasjen henviser om disse bestemmelsene. Med resirkulering, gjenbruk av stoffer
eller andre former av gjenbruk av gamle apparater/batterier bidrar du betydelig til & beskytte miljget vart.
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Hama GmbH & Co KG
D-86651 Monheim/Germany
www.hama.com

All listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted,

and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied.
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